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Los grupos de tiempo libre de Gipuzkoa
ofertan 5.000 plazas de colonias de verano

ARANTXA ALDAZ

SAN SEBASTIÁN. DV. El verano toca
ya a la puerta y con él, el eterno di-
lema estival de la mayoría de fa-
milias: cómo ocupar las horas de
tiempo libre de los más pequeños
de la casa mientras los padres apu-
ran su jornada laboral. Las colo-
nias de verano se han convertido
en la principal alternativa para re-
solver ese quebradero de cabeza.
En Gipuzkoa, la oferta supera to-
dos los años las 10.000 plazas. La mi-
tad la organizan los grupos de tiem-
po libre del territorio, agrupados
en su mayoría en Astialdi Foroa
(www.astialdiforoa.org), dentro del
Consejo de la Juventud de Euska-
di. El resto lo componen la Diputa-
ción y otras entidades privadas, que
trabajan al margen de la coordina-
dora.

La propuesta veraniega de As-
tialdi Foroa, que fue presentada
ayer en Donostia, está diseñada
para chavales de entre 8 y 18 años,
aunque también hay programas es-

pecíficos para niños más pequeños
y grupos especializados de la aso-
ciación Atzegi para personas con
discapacidad intelectual. En total
son más de cien actividades en Gi-
puzkoa, Vizcaya, Álava y Navarra,
desde colonias al uso, campamen-
tos, campos de trabajo, colonias
«urbanas» (los niños pasan el día
fuera, pero duermen en casa) y has-
ta un Interraíl por Europa. La ma-
yor parte de la oferta (ver gráfico
adjunto) está abierta a cualquier
interesado, aunque en ciertos gru-
pos tienen prioridad los chavales
que participan en las reuniones de
tiempo libre a lo largo del año. El
plazo de inscripción está abierto.

Éste es el cuarto año consecuti-
vo en que los grupos de tiempo li-
bre de Gipuzkoa lanzan su oferta
de forma conjunta. En la coordi-
nadora Astialdi Foroa participan
tres federaciones (Bizi Alai Taldeak
Federazioa, Topagunea y Atzegi),
así como seis escuelas de tiempo
libre (Hezkide Eskola, Eziko Esko-
la, Gurutze Gorriko Eskola, La-

rrunari Eskola, Mundo Nuevo y
Urtxintxa Eskola). Todas compar-
ten un mismo objetivo, el de pro-
mover un programa educativo com-
plementario al que ya ejercen otros
agentes como los propios padres y
los colegios.

A la labor tradicional que ejer-
cen estos grupos en las parroquias,
se han unido otros sin vinculación
religiosa hasta conformar una ofer-

ta plural a la que se apuntan cada
curso unos 6.000 chavales guipuz-
coanos. Tal y como explicaron ayer
José Angel Romo y Borja Ruiz, de
Astialdi Foroa, las colonias sirven
de enlace entre un curso y otro, es-
tán pensadas como lugar de en-
cuentro para que los chavales si-
gan compartiendo actividades, y
también como atractivo para cap-
tar el interés de nuevos niños. «Son

la actividad estrella de los grupos.
Se basan en el compromiso y el tra-
bajo voluntario de muchos jóvenes,
que ejercen de monitores tras una
formación específica», indicó
Romo.

La mayoría de las actividades se
prolonga durante dos semanas, en
régimen de pensión completa. Cada
grupo fija el precio de la actividad
que organiza (incluye viaje y se-

El programa incluye actividades por la geografía vasca y hasta un Interraíl por Europa

Es el cuarto año que se lanza una oferta conjunta desde la coordinadora Astialdi Foroa

Un grupo de chavales, en una de las actividades promovidas por el grupo de tiempo libre ‘Xirimiri’, que organiza

La coordinadora Astialdi Foroa
se creó hace cuatro años tras
comprobar el creciente interés
de los grupos de tiempo libre y
la necesidad de configurar una
oferta educativa común. Bajo el
paraguas del Consejo de la Ju-
ventud de Euskadi, trabajan des-
de entonces como espacio de en-
cuentro entre diferentes asocia-
ciones, aunque –señalan– «no
podemos considerarnos como
representativos de todas los gru-
pos y escuelas».

Sí son, en todo caso, los más
numerosos. La demanda tam-
bién ha ido creciendo, aunque
la captación de voluntarios no
está progresando al mismo rit-
mo. La gran mayoría se inicia

en la tarea después de cumplir
la mayoría de edad. «Como ya
no pueden ir de chavales, se ini-
cian como monitores», indica
Borja Ruiz, responsable del gru-
po Bizi Alai Taldea de Donostia.
La formación práctica se com-
pleta con cursos específicos y
homologados por el Gobierno
Vasco.

De alimentar el voluntariado
se encarga Gizalde (www.gizal-
de.com), creada a iniciativa de
la Diputación foral, Caja Labo-
ral y el grupo Hezkide Eskola.
Desde la asociación, se anima a
todos los que quieran ceder de-
sinteresadamente parte de su
tiempo para colaborar en dife-
rentes asociaciones.

Cada vez más demanda
pero menos voluntarios
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colonias en Muzki (Navarra).

guro), pero las hay desde los cien
euros, gracias a las subvenciones
que otorga la Diputación y de los
fondos de las asociaciones. Se ofre-
cen además ayudas para las fami-
lias con ingresos más bajos.

Trabajo en equipo
Las colonias de los grupos de tiem-
po libre compiten con deportividad
con la oferta oficial de la Diputa-
ción. Presumen de ser una alter-
nativa en la que no sólo se busca
entretener a los niños durante unos
días de verano, sino que también
pretenden formar a los chavales en
valores como la solidaridad, la co-
operación y el trabajo en equipo.
De hecho, algunos grupos confi-
guran las actividades para que los
chavales participen en todos los ni-
veles, desde la cocina hasta las ta-
reas de la casa. «Queremos que
aprendan desde jóvenes a asumir
responsabilidades», indicaron
Romo y Ruiz. n

aldaz@diariovasco.com

JUANMA VELASCO

SAN SEBASTIÁN. DV. El puerto
Marina Urola de Zumaia aco-
gerá la única bandera azul que
ondeará este verano en la cos-
ta guipuzcoana. Junto a esta en-
seña. en todo el País Vasco, sólo
la playa Azkorri de Getxo podrá
ondear también una bandera
azul, según la relación de ga-
lardonados con estos distinti-
vos hecha pública ayer por la
Asociación de Educación Am-
biental y del Consumidor
(Adeac). Un total de 455 playas
y 72 puertos de España han ob-
tenido este año la bandera azul,
una etiqueta ambiental inter-
nacional que premia el cum-
plimiento de unos estándares
como la accesibilidad, la cali-
dad de las aguas, la informa-
ción ambiental a los usuarios
o el respeto a la legislación.

En el caso guipuzcoano, la
variación respecto a 2007 es que
las playas de Itzurun en Zumaia
y Malkorbe en Getaria pierden
las banderas azules que on-
dearon el año pasado. Según los
responsables de esta iniciativa
gratuita para los municipios y
puertos españoles participan-
tes, esta disminución de ban-
deras azules, «centrada espe-
cialmente en el Cantábrico, se
debe a la confluencia entre la
entrada en vigor de una nueva
legislación comunitaria sobre
aguas de baño» y a que los cri-
terios «de concesión y el con-
trol de su cumplimiento son
cada vez más rigurosos, en es-
pecial, en el respeto de la le-
gislación litoral, la información
y educación ambiental de los
usuarios, la accesibilidad, el so-
corrismo y atención a personas
con discapacidad o la calidad
de las aguas de baño». Ello su-
pondría la retirada temporal
de la bandera.

No obstante, el de la bande-
ra azul, no es el único marcha-
mo de calidad que califica ac-
tualmente las playas. De hecho,
las tres playas donostiarras re-
novaron en 2007 el Emas, el má-
ximo certificado de calidad de
la UE, mientras que los arena-
les de Zarautz y Deba fueron re-
conocidos por la norma euro-
pea ISO 14.001. n

El puerto Marina
Urola de Zumaia,
única bandera
azul en la costa
de Gipuzkoa

Kobe Bryan está de moda: «Disfruta del vídeo de Kobe Bryan saltando un coche o pasa un buen rato le-
yendo los chistes más divertidos... Conoce todas las curiosidades (fotos, chistes o películas) que circulan
a diario por millones de ordenadores.»

VERSIÓN 0.CERO por Aletxu Peña (http://blogs.diariovasco.com/version0puntocero)

BLOGS
BLOGS DE USUARIOS
GENTE
EL DUQUE DESATA PASIONES
Lea los artículos completos y co-
méntelos en diariovasco.com

ACTIVIDADES DE VERANO - ASTIALDI FOROA

Fecha Edad y lugar Idioma y grupo Teléfono Dirigido a:
Colonias urbanas
Jun. 23–Jul. 18 Educación infantil. Ordizia (Gipuzkoa) Euskara. Hitzaro (Ordizia) 943.162.366 Niños de la localidad
Jun. 23–Jul. 18 Educación Primaria. Ordizia (Gipuzkoa) Euskara. Hitzaro (Ordizia) 943.162.366 Niños de la localidad
Junio 23-30 3-11. Altza (Gipuzkoa) Euskara. Kirikiño-Berpiztu (Donostia) 943.399.695 Abierto
Jun. 30–Jul. 18 3–12. Mutriku (Gipuzkoa) Euskara. Txantxangorrixak (Mutriku) 943.607.036 Abierto
Jun. 30–Jul. 24 6–8. Elgoibar (Gipuzkoa) Euskara. Elgoibarko Izarra-Atxutxiamarka A.T. 943.741.626 Abierto
Jun. 30–Jul. 24 2–5. Elgoibar (Gipuzkoa) Euskara. Elgoibarko Izarra-Atxutxiamarka A.T. 943.741.626 Abierto
Jun. 30–Jul. 24 4–12. Azkoitia (Gipuzkoa) Euskara. Alai Batza (Azkoitia) 943.853.043 Abierto
Julio 1-15 3-11. Altza (Gipuzkoa) Euskara. Kirikiño-Berpiztu (Donostia) 943.399.695 Abierto
Julio 1–30 3–10. Tolosa (Gipuzkoa) Euskara. Galtzaundi (Tolosa) 943.655.004 Abierto
Julio 2–22 2–10. Arrasate (Gipuzkoa) Euskara. Txatxilipurdi (Arrasate) 943.795.446 Niños de Arrasate
Jul. 1–Ago. 30 3–9. Orio (Gipuzkoa) Euskara. Txurrumuski (Orio) 679.351.497 Niños de Orio
Julio. 16-30 3-11. Altza (Gipuzkoa) Euskara. Kirikiño-Berpiztu (Donostia) 943.399.695 Abierto
Agosto 1–14 3–9. Orio (Gipuzkoa) Euskara. Txurrumuski (Orio) 679.351.497 Niños de Orio
Julio – Agosto 2–12. Lasarte-Oria (Gipuzkoa) Euskara. Ttakun (Lasarte-Oria) 943.371.448 Niños de Lasarte-Oria
Colonias
Junio 23-30 7-12. Berriz (Vizcaya) Eusk./cast. Astindari-Berpiztu (Donostia) 943.399.695 Abierto
Junio 24–29 9–10. Uruñuela (La Rioja) Eusk./cast. Gaztetxo (Donostia) 636.836.317 Abierto
Jun. 30–Jul. 6 9-10. Askizu (Getaria) Euskara. Elgoibarko Izarra-Atxutxiamarka A.T. 943.741.626 Abierto
Jun. 30–Jul. 13 9–12. Barria (Álava) Euskara. Txiribitu BATaldea (Ibarra) 619.128.888 Socios
Jun. 30–Jul. 4 12–13. Ollogoyen (Navarra) Euskara. Malkar BATaldea 667.518.436 Socios
Julio 1–11 12–14. Orio (Gipuzkoa) Euskara. Txatxilipurdi (Arrasate) 943.795.446 Abierto
Jul 1–13 9–11. Aio (Navarra) Euskara. Eziko Udalekua (Donostia) 943.217.413 Abierto
Julio 2–13 11–15. Muzki (Navarra) Euskara. Xirimiri BATaldea (Donostia) 618.458.966 Socios
Julio 8–15 10–12. Getaria (Gipuzkoa) Euskara. Txatxilipurdi (Arrasate) 943.795.446 Abierto
Julio 11–21 12–14. Orio (Gipuzkoa) Euskara. Txatxilipurdi (Arrasate) 943.795.446 Abierto
Julio 14–20 8–11. Muzki (Navarra) Euskara. Xirimiri BATaldea (Donostia) 618.458.966 Socios
Julio 15–27 11–13. Aio (Navarra) Euskara. Eziko Udalekua (Donostia) 943.217.413 Abierto
Julio 16–27 9–12. Albeniz (Álava) Euskara. Ttakun (Lasarte-Oria) 943.371.448 Abierto
Julio 21-26 12-16. Estella (Lizarra) Eusk./cast. Astindari-Berpiztu (Donostia) 943.399.695 Abierto
Julio 23–30 11-12. Lizarra (Navarra) Euskara. Elgoibarko Izarra-Atxutxiamarka A.T. 943.741.626 Abierto
Jul. 26–Ago. 4 11–12. Mundaka (Vizcaya) Euskara. Elgoibarko Izarra-Atxutxiamarka A.T. 943.741.626 Abierto
Jul. 28–Ago. 3 8–12. Muzki (Navarra) Euskara. Atsedena BATaldea (Tolosa) 680.277.411 Socios
Jul. 28–Ago. 10 14–16. Aio (Navarra) Euskara. Eziko Udalekua (Donostia) 943.217.413 Abierto
Jul. 31–Ago 13 25–55. Aranda de Duero (Castilla-León) Eusk./cast. Txolartea 943.423.942 Socios
Jul. 31–Ago. 10 12–16. Muzki (Navarra) Euskara. Atsedena BATaldea (Tolosa) 680.277.411 Socios
Agosto 1–5 14–15. Murillo de Gallego (Huesca) Euskara. Irun Iruten (Irun) 943.625.602 Abierto
Agosto 1–13 20–45. Jaca (Aragón) Eusk./cast. Txolartea 943.423.942 Socios
Agosto 1–13 40–60. Tarragona (Cataluña) Eusk./cast. Txolartea 943.423.942 Socios
Agosto 1–13 25–50. Barcelona (Cataluña) Eusk./cast. Txolartea 943.423.942 Socios
Agosto 1–13 25–55. Salamanca (Castilla León) Eusk./cast. Txolartea 943.423.942 Socios
Agosto 1–13 25–60. Jaca (Aragón) Eusk./cast. Txolartea 943.423.942 Socios
Agosto 1–13 20–35. Zamora (Castilla León) Eusk./cast. Txolartea 943423942 Socios
Agosto 1–13 35–50. Andorra Eusk./cast. Txolartea 943.423.942 Socios
Agosto 2–13 25–45. Coma Ruga (Cataluña) Eusk./cast. Txolartea 943.423.942 Socios
Agosto 11–17 16–18. Muzki (Navarra) Euskara. Atsedena BATaldea (Tolosa) 680.277.411 Socios
Agosto 12–21 9-11. Zuhatza (Álava) Euskara. Irun Iruten (Irun) 943.625.602 Abierto
Agosto 13–24 40–55. Tarragona (Cataluña) Eusk./cast. Txolartea 943.423.942 Socios
Agosto 13–25 20–40. Jaca (Aragón) Eusk./cast. Txolartea 943423942 Socios
Agosto 13–25 20–35. Salamanca (Castilla León) Eusk./cast. Txolartea 943423942 Socios
Agosto 13–25 35–50. Jaca (Aragón) Eusk./cast. Txolartea 943.423.942 Socios
Agosto 13–25 20–35. Zamora (Castilla León) Eusk./cast. Txolartea 943423942 Socios
Agosto 15–24 45–65. Zarautz (Gipuzkoa) Eusk./cast. Txolartea 943.423.942 Socios
Agosto 15–24 45–65. Zarautz (Gipuzkoa) Eusk./cast. Txolartea 943.423.942 Socios
Agosto 15–27 40–55. Laredo (Cantabria) Eusk./cast. Txolartea 943.423.942 Socios
Agosto 15–27 40–55. Laredo (Cantabria) Eusk./cast. Txolartea 943.423.942 Socios
Agosto 16–28 16–25. Santander (Cantabria) Eusk./cast. Txolartea 943.423.942 Socios
Agosto 23–30 12-13. Gorliz (Vizcaya) Euskara. Irun Iruten (Irun) 943.625.602 Abierto
Septiembre 1–4 6-12. Hondarribi (Gipuzkoa) Euskara. Jardun (Bergara) 943.763.661 Abierto
Campamentos
Jun. 24–Jul. 7 14–18. Quintanar de la Sierra (Burgos) Euskara. Gaztedi Txiki BATaldea (Errenteria) 652.706.203 Abierto
Jun. 25–Jul. 5 11–12. Torrecilla de Cameros (La Rioja) Eusk./cast. Gaztetxo (Donostia) 650.275.430 Abierto
Jun. 28–Jul. 9 9–13. Abejar (Soria) Eusk./cast. Mundo Nuevo (Donostia) 943.457.511 Socios
Jun. 29–Jul. 13 7–9/13–16. Montemediano (La Rioja) Eusk./cast. Boveda BATaldea (Trintxerpe) 943 390 317 Abierto
Julio 5–18 13–14. Torrecilla de Cameros (La Rioja) Eusk./cast. Gaztetxo (Donostia) 650.275.430 Abierto
Julio 7–19 9–14. Quintanar de la Sierra (Burgos) Euskara. Gaztedi Txiki BATaldea (Errenteria) 652.706.203 Abierto
Julio 7–20 12-15. Peñaloscientos (La Rioja) Euskara. Ziortza BATaldea (Usurbil) 638.524.710 Abierto
Julio 7–20 12–14. Belagua (Navarra) Euskara. Kirikiño (Tolosa) 943.670.311 Socios
Julio 10–30 6–18. Matallana de Torio (León) Euskara. Aratz Gia Taldea 656.722.362 Abierto
Julio 13–20 >16. Lurdes- Vilaller (Francia) Eusk./cast. Loiola Gazte Taldea (Donostia) 646.595.028 Abierto
Julio 13–27 10–12/16–17. Montemediano (La Rioja) Eusk./cast. Boveda BATaldea (Trintxerpe) 943.390.317 Abierto
Julio 14–26 12–18. San Roman (La Rioja) Euskara. Auskalo BATaldea (Donostia) 660.035.159 Socios
Julio 15–30 6–18. Matallana de Torio (León) Eusk./cast. Iruzun Eskaut-Gia Talde Laikoa 653.745.008 Socios
Julio 15–30 8–18. Susin (Aragón) Eusk./cast. San Marcial Eskaut Taldea 687.381.854 Socios
Julio 18–31 15–16. Torrecilla de Cameros (La Rioja) Eusk./cast. Gaztetxo (Donostia) 650.275.430 Abierto
Julio 18–31 10–12. Barria (Álava) Euskara. Kirikiño (Tolosa) 943.670.311 Socios
Julio 21–27 9–11. Peñaloscientos (La Rioja) Euskara. Ziortza BATaldea (Usurbil) 638.524.710 Abierto
Julio 21–27 10–12. Lizarra (Navarra) Eusk./cast. Kabia Elkartea 659.093.954 Abierto
Campamentos itinerantes
Julio 3–10 14–16. Donostia – Lekeitio (Vizcaya) Euskara. Txatxilipurdi – Jardun (Arrasate-Bergara) 943.795.446 Abierto
Julio 3–13 13–15. Gipuzkoa – Vizcaya Euskara. Ttakun (Lasarte-Oria) 943.371.448 Abierto
Julio 17–28 16–18. Navarra – Pirineos Euskara. Ttakun (Lasarte-Oria) 943.371.448 Abierto
Julio 17–30 14–16. Lescun (Francia) - Belagua (Navarra) Euskara. Kirikiño (Tolosa) 943.670.311 Socios
Jul. 28–Ago. 11 14–18. Astorga – Santiago Eusk./cast. Mundo Nuevo (Donostia) 943.457.511 Socios
Agosto 7–20 12–17. San Asensio (La Rioja) Eusk./cast. Irun Hondarribiko BATaldeak (Irun) 680.862.879 Socios
Interraíl
Jul. 21-Ago. 2 17-21. Europa Eusk./cast. Berpiztu Gazte Taldea-Berpiztu (Donostia) 943.399.695 Abierto
Gazteleku
Jun. 23–Jul. 18 12–18. Mutriku (Gipuzkoa) Euskara. Txantxangorrixak (Mutriku) 943.607.036 Abierto
Campo de trabajo
Julio 21–27 15–18. Muzki (Navarra) Euskara. Xirimiri BATaldea (Donostia) 618.458.966 Socios
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